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de contact entre oc et oil").
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Introduction

e Dérivation nominale relativement riche.
 Nombreux affixes (essentiellement suffixes).

» Affixes tous apparentés au francais et/ou a I'occitan.

v || ne semble exister aucun affixe
propre aux parlers du Croissant.



Liste des affixes de dérivation

Sens Noms dérivés
M F 0OC FR
bau- | béle- |parenté par bau-fraire, bau-paire beu- | beau-
[bo] | [bel] [alliance béle-maire, béle-sore bela- | belle-

-ade |groupe d’arbres, | caurade, chasnhade, chastanhicérade, conade, ” .
_ -a -aie
[ad] |futaie nosithade, sausade, vémhade

assiélade, beroétade/broétade, besacade,
bochade, boésselade, charretade, forchade,

-ade |contenu,

- forchétade, fomade, golade, lampade, -ada -ée

[ad] |quantité
lapade, paladepaletade, pélade, peuchade,
ponhade, gqurlhérade, fopmade
-ade annade, durade, jornade, matinade, sérade,
3 durée -ada -ég
[ad] velhade
-ade assemblade, bufade, bujade. cossade,
- action, activité -ada -ée
[ad] eémoschade, guinhade, ufade, virade




Liste des affixes de dérivation

calhat, salat ;
borsade/borsicade, capuchade, cracade,

_at -ade |chose, résultat | €craqurthade, éfitade, engraissade, _at -
[a] [ad] |d’une action entrade/intrade, fimade, jalade, lissade, -ada -ée
onglade, paiade, pelade, pissade, ramade,
rassothade, ringade, ronflade
-ador
- outil, objet boérador, fauchador, pendedor -ador -eur
[adur]
-age
- |action, activité | dégrenage, maridage -atge | -age
[a3]
-age résultat d’une
- copage, failage -atge | -age
[az] action
-aund | -aude " bafolhaudfe). galuraudie). préchaudie), —aud ~aud
agenti
[o] [od] sabrenaudsabemaudfe), talaudye) -auda | -aude
-aud | -aude |habitant Baseujaudie). Chapelaudye). Dompéiraud(e), | -aud -018
-auda | -oise

o]

[od]

Limojaudye), Sint-Legmaudye)




Liste des affixes de dérivation

bargerie, crocherie, laiferie, marrerie,
-erie
- _ |lieu d’activité meétaderie, pécherie, ponherie, ratonerie, -aria -erie
[(2)ri] T
tassernie, tiferie
-6t .
- outil bufarét, sarclét -et -et
[e]
-Ess¢E
- qualité Jjaunésse, vielhésse -essa | -esse
[es]
-cfe o achéte, cachéte, chaucéte, cigarréte, corgete,
- diminutif -eta -ette
[et] forchéte
acocheuse, chaceur, chanteur, chastreur,
. . -aire -eur
-eur | -cuse coéfeur, cultrvateur, facteur, faucheur,
métier, activité -aira | -euse
cer o7 faneur, menteur, metiveur, ongreur, . .
[cer] [oz] & ’ ’ - ongreat (-airitz)| (-rice)
peécheur, ramoneur, reboteur, talheur
-cluse bateuse, rasteleuse, sarcleuse, tondeuse,
- machine -eurza | -euse
[0z] fronconeuse



Liste des affixes de dérivation

bargier, bochier, bolangier, bosier,

braconier, canfonier, charcutier, chifonier,
Her o -dre " i o - : -ler | -(i)er
métier, activité | cordonier, décargier, dréfier, férmier, . .
[i] [er] -lera | -(1)ére

gauchier, métadier, meunier, peliier,

sabotier, savelier, sorcier

-Iér -jére borrelicr, chambriére, coturicére, épicicr, -ier -ier
] meétier . .
[ie] [ier] menuisier, perrugquier, pompier -lera -lere
-fer | -ére -ier -ien
habitant Drronter, Sotranhier . .
[i] [er] -lera | -ienne

brasier, buchier, borbier, grenier,

chandelier, clochier, échalier, juchier,
-er | -jére . i i i o -ler -ler
] ensemble, lieu |polathier, rastelier, ruchier, vaisselier, . B
[i] [ier] -lera -lére
vargier ;

befoniére, fruticre, molhicre, salhére, sopicre

ler -ler
- nid d’insectes brigaudier, fermigier, guépier -ler

[i] -iére 1 1




Liste des affixes de dérivation

alugier, cacaudier, cerier, chastanhier,

-ier Egilantier, genebrier, grosélhier, marronier,
- arbre -ler -ler
[1] nasithier, pechier, périer, pérochier, pomier,
prenier
-1t -ide bolhitbulhit, confit, rostit ; -it -it
aliment . .
[i] [id] borside -ida | (-ite)

achoér, arrosoér, entfonoér, fessoer,
-oer | -o8re mochodr, paroér, rasoer |

outil, meuble ? .
[we] [ [wer] armoére, aleldoére, batoérfe), brejoére, -olre

dépauioére, saloére
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Liste des affixes de dérivation

[u]

diminutif

agulhon, babmhon, bandon, barbichon,
benasson, béguithon, brindithon, cabanon,
calon, capuchon. chairon, charreton, cledon,
échalon, fauchon, fenétron, forchon,
gaulhasson, glagon, jolhon, lardon,
moschéron, palisson, palon, paloton,
pastisson, pélon, proson, planchon, pochon,

POSSIEron, rejon

[u]

petit d’un

animal

(a)acon, auchon, ausilhon, chaton, lapinon,

piroan

-7

[u]

-

[un]

habitant

Belachonyfe), Bernichonfe), Dorachon(e),
Manhachonge)
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Le cas des gentiles

Affixe Equivalent
Sens Noms dérivés
M F oC FR
-aud | -aude b Basewaudye), Chapelaudye). Dompéiraudie). | -aud -0is
abitant ,
[o] [od] Limojaud(e). Sint-Legmaudye) -auda | -oise
-fer -Ere . , , -ler -ien
habitant Dronier, Sotranhier . .
[i] [er] -iera | -ienne
-or1 -orne Bélachonge), Bermichonye), Dorachonye), on _on
habitant
[u] [un] Manhachone) -ona | -one

15



Le cas des gentiles

» Gentilés genéralement formes en ajoutant un suffixe au
nom de lieu : -aud(e), -ier/ére, -on(e).

 Noms de lieu en "Sint-" suivent une autre regle
L, gentilé = nom de la commune
v Saint-Hilaire-la-Trellle (Sint-llaire) = los Sint-llaire

» Exception :
Saint-Léger-Magnazeix (Sint-Legier) = Sint-Leginaud(e)

* Note : habitants de certaines communes portent des
surnoms (souvent plus ou moins péjoratifs).
v Saint-Sornin-Leulac = clape-sope (litt. ‘lape-soupe’)

v Villefavard = saute-clochier (litt. ‘saute-clocher’) 16
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Origine des affixes

* Représentation plus forte des affixes d’origine occitane.
v Seuls quelques affixes sont clairement d’origine francaise (ou oil)
L, bau/bele-, -eur/euse, -iér(e), -oér(e)
 La plupart des affixes sont :
- soit d’origine occitane ;

- SOIt commun aux deux groupes, mais avec une
prononciation plus proche de l'occitan ;

- Soit commun aux deux groupes et dont la prononciation
correspond a I'évolution phonologique des parlers du
Croissant.

18



Affixes d’origine francaise (oil)

Affixe Equivalent
Sens Noms dérivés
M F oC FR
bau- | béle- |parenté par bau-fraire, bau-paire beu- | beau-
[bo] [bel] |alliance béle-maire, béle-sore bela- | belle-

acocheuse, chaceur, chanteur, chastreur, _
-aire -eur
-eur | -euse . .. . |coéfeur, cultivateur, facteur, faucheur, _
metier, activite . -aira -euse
[cer] [0z] glaneur, menteur, métiveur, ongreur, o _
(-airitz)| (-rice)

pécheur, ramoneur, reboteur, talheur

-euse _ bateuse, rasteleuse, sarcleuse, tondeiise,
- machine . -eurza | -euse
[0z] frongoneuse
-1ér -iére . borrelier, chambriére, coturiére, épiciér, -ier -ier
. . mEtl Er Es P - s e . o
Lje] [jer] menuisiér, pérruquicr, pompiéer -iera | -iére

achoeér, arrosoér, ‘entonoér, 1essoer,

-oér | -oére _ mochoér, paro€r, rasoér ; -0ir
outil, meuble . . . . o ? _
[we] | [wer] armocre, ateldoére, batoér(e), brejoére, -oire

dépautocre, saloere
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Affixes d’origine occitane

Affixe Equivalent
Sens Noms dérivés
M F oC FR
-ade |groupe d’arbres, | caurade, chasnhade, chastanhiérade, conade, q _
- -ada -aie
[ad] |futaie nosilhade, sausade, vernhade
assiétade, beroétade/broéetade, besagade,
bochade, boésselade, charretade, forchade,
-ade |contenu,
- ) forchétade, fornade, golade, lampade, -ada -é¢
[ad] |quantité )
lapade, palade/paletade, pelade, peuchade,
ponhade, quilhérade, topinade
-ade annade, durade, jornade, matinade, sérade,
- durée -ada -ée
[ad] vélhade
-ade assemblade, bufade, bujade, cossade,
- action, activité -ada -ée
[ad] émoschade, guinhade, ufade, virade
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Affixes d’origine occitane

calhat, salat ;
borsade/borsicade, capuchade, cracade,
-at -ade |chose, résultat | écraquilhade, éfitade, engraissade, -at -¢
[a] [ad] |d’une action entrade/intrade, fumade, jalade, lissade, -ada -€e
onglade, paiade, pelade, pissade, ramade,
rassolhade, ringcade, ronflade
-ador
fadur] - outil, objet boérador, fauchador, pendedor -ador -eur
adur
-aud | -aude G bafolhaud(e), galuraud(e), préchaud(e), -aud -aud
agenti
[0] [od] S sabrenaud/sabernaud(e), talaud(e) -auda | -aude
-aud | -aude habitant Baseujaud(e), Chapelaud(e), Domp¢iraud(e), | -aud -0is
abitan
[0] [od] Limojaud(e), Sint-Leginaud(e) -auda | -oise
-it -ide " . bolhit/bulhit, confit, rostit ; -it -it
alimen
1 1 orside -ida -ite
d borsid d )
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Affixes communs oc-oil

Prononciation = occitan

Affixe Equivalent
Sens Noms dérivés
M F oC FR
bargier, bochier, bolangier, bosier,

_ ) braconier, cantonier, charcutier, chifonier, _ _
-ier -ére . L _ ) _ » o -ier ~(i)er
_ métier, activité | cordonier, dégargier, drétier, férmier, _ .
[i] [er] e . . -iera | -(i)ére
gauchier, métadier, 'meunier, pelhier,

sabotier, savetier, sorcier
brasier, buchier, borbier, grenier,

_ » chandelier, clochier, échalier, juchier, _ _
-ier -iére _ _ _ _ - -ier -ier
_ _ ensemble, lieu | polalhier, rastelier, ruchier, vaisselier, _ R
[i] [jer] . _ -iera | -iére

vargier ;
betonicre, frutiére, molhiére, salhére, sopiére
-jei- . LR & - - i - & w -ier
i - nid d’insectes brigaudier, fermigier, guépier -ier R
i -iére

22



Affixes communs oc-oil

Prononciation = occitan

arbre

alugier, cacaudier, cerier, chastanhier,
Egilantier, genebrier, grosélhier, marronier,
nasithier, pechier, périer, pérochier, pomier,

jprenier

-ier

-ier

diminutif

aguthon, babinhon, bandon, barbichon,
benasson, béguithon, brindithon, cabanon,
calon, capuchon, chatron, charrefon, clédon,
echalon, fauchon, fenéfron, forchon,
gaulhasson, glagcon, jolhon, lardon,
maschéron, palisson, palon, palofon,
pastisson, pélon, pioson, planchon, pochon,

POSSIEron, rejon

petit d'un

animal

(a Nagon, auchon, ausithon, chaton, lapmon,

piron

habitant

Bélachonfe), Bérmichonfe), Dormachonie),
Manhachonie)

23



Affixes communs oc-oil

Prononciation = oil (évolution phonologique Croissant)

Affixe Equivalent
Sens Noms dérivés
M F oC FR
-age , Ny ) :
[as] - action, activité | dégrenage, maridage -atge -age
a3
-age résultat d’une . _
- ) copage, faitage -atge -age

[a3] action

_ bargerie, crocherie, laiterie, mairerie,
-erie

- _ |lieu d’activité meétaderie, pécherie, ponherie, ratonerie, -aria -erie
[(3)ri] o
tasserie, tilerie
-ét _ . )
- outil bufarét, sarclét -et -et
e]
-ésse L] - " 'Q [ hy
- qualité Jjauneésse, viélhésse -essa | -esse
[es]
-ete | achéte, cachete, chaucéte, cigarréte, corgéte,
- diminutif . -eta -ette
[et] forcheéte
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Dynamique des affixes

* Au-dela de ce constat numerique, il est intéressant de
se pencher sur la dynamigue de ces affixes.

* Les affixes d’origine occitane ne sont plus productifs
dans la langue.

v Ne semble plus possible de créer de nouveaux noms avec
< -ade [ad] = *palmiérade [palmjerad]
< -ador [adur] = *ordinador [urdinadur]
< -jer [I] = *policier [pulisi]

26



Dynamique des affixes

» Explication :
Les nouveaux noms sont genéralement empruntes
directement au francais, sans adaptation phonologique
ou morphologique.

v Exemple :
valade (vallée) a disparu de la langue contemporaine
pour étre remplace par valée.

L, les affixes francais sont parmi les plus productifs.

v Cas du suffixe -oér(e). Suffixe plus productif = résulte
probablement d’emprunts a I'oil a une époque ou le

marchois était la langue usuelle. .



Dynamique des affixes

* || est théoriquement possible de construire des noms
avec les affixes d’origine occitane.

-ade [ad] = *palmiérade [palmjerad]
-ador [adur] = *ordinador [urdinadur]
-ler [i] = *policier [pulisi]

* Les locuteurs les comprendraient sans probleme.
* N'ont pas été sanctionnés par l'usage

l, seront donc percus avec étrangeteé.

28
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Conclusion

« Dérivation nominale = nombreux affixes (surtout
suffixes).

L Comme le reste du domaine gallo-roman.

 Origine surtout occitane.
Peu d’affixes clairement d’origine oll.
< Aucun affixe propre aux parlers du Croissant.

» Parlers a base occitane
tres influencé par les langues d'oil, notamment le
francais

Ly, confirmé par d'autres aspects de la langue : lexique, conjugaison, etc.
30



Conclusion

 Affixes d’origine occitane = non productifs.
 Affixes d’origine francaise = productifs.

* + Nouveaux noms généralement empruntes au francais,
sans adaptation phonologique ou morphologique.

« Parallele avec la situation sociolinguistique
de ces parlers.

L, recul progressif de ces parlers depuis
le milieu du XXe siecle au profit du francais

31
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Merci pour votre attention !

Avez-vous
= des
o guestions ?
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